TECNO90 (i) TECNOINOX

Gas-kippbrattpfann 80l Kippbar,
freistehend mit Becken aus
313180 B8MFXGN9 Edelstahl AISI 304 und
geschlossenem Unterbau -
motorisierte Anhebung

¢ Kippbarer Gas-Kippbrattpfanne 80 | freistehend 80 cm.
Motorisierte Anhebung des Beckens.

o Arbeitsflache aus Edelstahl AISI 304 von 2mm Stérke mit Scotch
Brite-Finish und internem Verbindungssystem.

¢ Vorderseite und Seitenwande aus Edelstahl AISI 304.

¢ Kippbrattpfanne werden nicht nur zum Schmoren verwendet,
sondern auch zur Zubereitung von gediinstetem Fleisch, Saucen,
Risotto, Gemiise und anderen in wenig Flissigkeit gegarten
Speisen. Eine Verwendung als Fritteuse ist nicht zulassig.

¢ Kippbares Becken aus AlSI 304 mit Boden von 12 mm und
Wanden 2 mm Stérke

¢ Die Erwarmung erfolgt tiber einen mehrreihigen Stabbrenner aus
Edelstahl.

o Ventil mit Thermosaule 0-PILOTFLAMME-BRENNER

e Temperaturregelung 0-50-300 °C

¢ Piezoziindung

¢ Sicherheitsthermoelement

¢ Ein Sicherheitsmikroschalter an der Hebevorrichtung schaltet den
Brenner beim Anheben des Beckens aus, wahrend die
Ziindflamme aktiviert bleibt.

¢ Federentlasteter Deckel mit integriertem Griff sowie Scharnier aus
Edelstahl AISI304.

o Wassereinlass-Steuerung auf der Bedienleiste.

e Wassereinlass an der Riickseite der Arbeitsflache aulRerhalb des
Beckens.

o NivellierfiiRe 133/195 mm aus AISI 304.

¢ Die Gasgerate sind vom DVGW CE-zertifiziert und wurden
strengsten Sicherheitstests unterzogen.

¢ Die Lieferung der Gerate folgt den Wiinschen des Kunden
hinsichtlich der installierten Diisen, auch wahrend der Testphase.
Die Standardkonfiguration ist G20-Erdgas. Zusatzlich wird ein Satz
Diisen G30-30mb mitgeliefert, falls ein Umbau vor Ort notwendig
sein sollte.
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S0135

TECHNISCHE DATEN

GESAMTLEISTUNG 20 kw GAS-LEISTUNG
TEMPERATURBEREICH 100+300 °C KAPAZITAT WANNE
VERBRAUCH ERDGAS 2,11 mé/h ABMESSUNGEN WANNE
STARKE DES WANNENBODENS 12 mm ENTLEEREN DER WANNE
WANNENTYP AISI 304 NUMMER CE GAS-ZERTIFIKAT
POSITION WASSERANSCHLUSS BODEN DURCHMESSER GASANSCHLUSS
DURCHMESSER WASSERANSCHLUSS 0,472441" FUSSHOHE
FUSSEINSTELLUNG 133/195 mm IPX-KLASSE
BREITE 80cm TIEFE
HOHE 90cm BREITE DER VERPACKUNG
TIEFE DER VERPACKUNG 88cm HOHE DER VERPACKUNG
NETTO-GEWICHT 168 kg BRUTTO-GEWICHT
VOLUMEN 1,11 m?

25/10/2026(DE) TECNOINOX Srl behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung Anderungen vorzunehmen.
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€ TECNOINOX

20 kw

80LT
69,8X56,4X20 cm
UMKIPPEN MOTORISIERT
CE-0085CT0178
1/2"G EN10226-1
133 mm

4

90 cm

107,0cm

118 cm

193 kg
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S0135 € TECNOINOX

INSTALLATIONSSCHEMEN

6 FIGURE E DETTAGLI

6.1 PIANTA ALLACCIAMENTO B8
LEGENDA:
G Attacco gas (ISO 7-1) G Attacco gas (ISO 7-1)
B Allacciamento acqua B Allacciamento acqua
E Allacciamento elettrico
Q Morsetto equipotenziale

*REG: -5; +55 mm
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BRASIERE RETTANGOLARI A GAS “BR8G080I - BR8G080I.M” “BRIG090I —
MANUALE D'ISTRUZIONE PER L'INSTALLAZIONE, LA MANUTENZIONE E L'USO Rev-01 24 IT BR9G090I.M* “BR1G120I — BR1G1201.M” “BR1G150l - BR1G1501.M” “BR1G160I —

BR1G1601.M” “BR1G200I — BR1G2001.M”

25/10/2026(DE) TECNOINOX Srl behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung Anderungen vorzunehmen.
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FIGURES AND DETAILS

LAYOUT CONNECTIONS B8

6

6.1
LEGEND:
G Gas connection (ISO 7-1) G Gas connection (ISO 7-1)
B Water connection B Water connection
E Electrical connection
Q Equipotential clamp
,a;f‘;’
*REG: -5; +55 mm
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RECTANGULAR BRATT PANS GAS TYPE “BR8G08O0I - BR8GO80I.M” “BRIGO90I —

BRIGO90L.M” “BR1G120I — BR1G120I.M” “BR1G150! -~ BR1G1501.M” “BR1G160I —
BR1G1601.M” “BR1G200I — BR1G200l.M”
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BILDER UND DETAILLS

“BR8G080I - BR8GOBOI.M” “BRIGO90I —

6.1 ANSCHLUSSPLAN B8
LEGENDE:
G GasamschluBstutzen (ISO 7-1) G GasamschluBstutzen (ISO 7-1)
B Wasseranschlul B Wasseranschlufy
E Elektrischer Anschlufy
Q Klemme potentialausgleich

*REG: -5 ; +55 mm
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BRATPFANNE RECHTECKIG MIT GAS
24 DE BR9G090I.M” “BR1G120l — BR1G120l.M” “BR1G150! - BR1G150l.M” “BR1G160I —
BR1G1601.M” “BR1G200I — BR1G200I.M”

INSTALLATIONS- WARTUNGS- UND GEBRAUCHS-HANDBUCH  Rev-01BR.G080-200-

00-DU-DE-01



ILLUSTRATIONS ET DETAILS

MANUEL D’INSTALLATION, D’ENTRETIEN ET D’EMPLOI Rev-01BR.G080-200-00-DU-

FR-01
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6.1 PLAN POSITIONS DES RACCORDEMENTS B8
LEGENDE:
G Entrée gaz (ISO 7-1) G Entrée gaz (ISO 7-1)
B Raccord eau B Raccord eau
E Raccordement électrique
Q Bornier equipotentiel
*REG: -5 ; +55 mm -
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SAUTEUSES A GAZ RECTANGULAIRES “BR8GO8OI - BR8G080I.M” “BRIGOI0I —
BR9G090I.M” “BR1G120I — BR1G120l.M” “BR1G1501 — BR1G1501.M” “BR1G160I —
BR1G1601.M” “BR1G200I — BR1G200l.M”



6

FIGURAS E DETALLE

UBICACION DE LAS CONEXIONES B8

6.1
LEYENDA:
G Conexion gas (ISO 7-1) G Conexion gas (ISO 7-1)
B Conexion agua B Conexion agua
E Conexion electrica
Q Tornillo equipotencial
*REG: -5 ; +55 mm
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SARTENES RECTANGULARES A GAS “BR8GO08OI - BR8G080I.M” “BRIGOI0I —
BR9GO90I.M” “BR1G120I — BR1G1201.M” “BR1G150! — BR1G1501.M” “BR1G160I —
BR1G1601.M” “BR1G200I — BR1G200l.M”

MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION, LA MANUTENCION Y EL USO 24 ES

Rev-01



